
DVORAC KRALJA NIKOLE NA TOPOLICI - Zavičajni muzej (19. vijek)
Crnogorski kralj Nikola I podigao je svoju rezidenciju 1885. 
godine, na samoj obali. U sklopu kompleksa nalazi se zimska 
bašta i dvorana u kojoj se održavaju kulturne manifestacije, kao 
i park sa raznolikim mediteranskim rastinjem. U dvorcu se danas 
nalazi Zavičajni muzej Bara.

KING NIKOLA’S CASTEL IN TOPOLICA - Homeland Museum (19th century) 
Montenegrin King Nikola I constructed his residence in 1885 on 
the shore of the Adriatic. The complex includes a winter garden 
and a hall for cultural events, as well as a park with various 
Mediterranean plants. The castle is now home to the Homeland 
Museum of Bar.

SALON VAGON – KOLA KRALJA NIKOLE (20. vijek)
Na samoj željezničkoj stanici nalazi se voz „Ćiro“ sa dvije 
lokomotive i dvoje putničkih kola, od kojih su jedna bila salonska 
kola kraljevske porodice. Očuvan je kao sjećanje na željezničku 
prugu Bar - Virpazar (1908 – 1959).

SALOON CAR – KING NIKOLA’S TRAIN CARRIAGE (20th century)
At the train station, an old train dubbed “Ćiro” stands permanently 
still with two steam locomotives and two passenger cars, one of 
which served as a saloon car for the royal family. It was preserved 
in memory of the railroad between Bar and Virpazar (1908–1959).

MANASTIR RIBNJAK (19. vijek). Na mjestu današnjeg manastira 
Ribnjak postojali su ostaci crkve koju je, po legendi, podigla 
Jelena Anžujska Nemanjić. Manastir čine crkva posvećena Sv. 
Vasiliju Ostroškom, krstionica i konak.

RIBNJAK MONASTERY (19th century) was built on the remains of 
a church, which, according to legend, was constructed by Helen 
of Anjou of the Nemanjić dynasty. The monastery consists of the 
church dedicated to St. Basil of Ostrog, with a baptismal font and 
monastic residences.

CRKVA SVETOG TOME (15-16. vijek). Narodno predanje kaže da 
je Crkva Sv. Tome u Limljanima, nakon velike kiše, zajedno sa 
stijenom na kojoj je sagrađena jednostavno „otplovila“ sa mjesta 
na kom je izgrađena. Ostala je čitava, samo okrenuta u novom 
smjeru: jugoistok – sjeverozapad.

St. THOMAS’ CHURCH (15th - 16th century). Legend has it that St. 
Thomas’ Church in Limljani, after torrential rain, “sailed off” from 
its original place of construction. It was left unharmed, however, 
and now has a different orientation: south-east – north-west.

STARA MASLINA je drevni svjedok milenijumskog trajanja života 
na ovom prostoru.  Kao spomenik prirode zakonom je zaštićena 
1963. godine. Stara je 2.242 godine i smatra se najstarijim 
stablom u Evropi.

THE OLD OLIVE TREE has witnessed several millennia of life in this 
area and is a monument of nature which has been protected by 
law since 1963. It is 2,242 years old and is thought to be the oldest 
tree in Europe.

STARI GRAD BAR SA ČARŠIJOM I PODGRAĐEM (10 – 19. vijek). Stari Bar 
je najveća urbana aglomeracija u ruševinama. Svjedoči o burnoj 
istoriji i smjeni srednjovjekovnih civilizacija. Zaštićen klisurom sa 
sjeverne strane i opasan bedemima, Stari Bar je vjekovima bio 
administrativni centar iz kog se vladalo okolnim zemljama.

OLD TOWN OF BAR WITH LOCAL MARKET AND SUBURB (10th – 19th 

centuries). Bar Old Town is the largest urban agglomeration that 
is in ruins. It was the scene of numerous historical events and the 
seat of medieval civilisations. It is protected by a gorge to the north 
and surrounded by walls, and for centuries was the administrative 
centre from which the surrounding lands were ruled.

DŽAMIJA OMERBAŠIĆA (17. vijek) sagrađena je 1662. godine. 
Jednostavne je konstrukcije, pravougaone osnove, sa minaretom 
prizidanim uz jugozapadni zid.

OMERBAŠIĆ MOSQUE (17th century) was constructed in 1662. 
This simple mosque has a rectangular foundation and a minaret 
constructed next to the south-west wall.

OSTACI TRIKONHALNE CRKVE – TOPOLICA (6. vijek). Najznačajniji i 
najstariji crkveni spomenik u Baru su ostaci crkvene građevine, 
koja se vezuje za period Justinijanove epohe. Očuvani zidovi 
građevine visoki su oko jednog metra.

RUINS OF TRICONCH CHURCH IN BAR (6th century). The remains of 
this church are the most important and oldest sacral monument 
in Montenegro. It was constructed during the rule of Justinian. The 
preserved walls of the building are around one metre tall.

CRKVA Sv. NIKOLE (KATOLIČKA) – BISKUPADA (11. vijek). U njoj je 
smještena Barska nadbiskupija, koja je osnovana 1089. godine, 
što je potvrdio papa Klement III, šaljući palij (ogrtač), arhiepiskopu 
dukljanske stolice.

St. NICHOLAS’ CHURCH – ARCHDIOCESE (11th century). This church is 
home to the Archdiocese of Bar, which was founded in 1089, when 
Pope Clement III sent a Pallium (cloak) to the Archbishop of Duklja.

STARI BUNAR – OSTROS (11. vijek) Stari bunar, dubine 12 metara, 
izgrađen je 1001. godine. Na njegovom dnu je izvor žive vode, 
kojom se i danas snabdijeva stanovništvo okolnih sela.

THE OLD WELL – OSTROS (11th century) was constructed in 1001. It is 12 
metres deep, with a fresh water source at the bottom, which is still 
used as a water supply by the people from the surrounding villages.

MANASTIR PREČISTA KRAJINSKA (11 - 15. vijek) jedan je od 
najznačajnijih spomenika u Crnoj Gori. Manastir je osnovao knez 
Vladimir za koga je vezana legenda o tragičnoj ljubavi sa lijepom 
Kosarom, kćerkom makedonskog cara Samuila. 

MONASTERY OF THE VIRGIN OF KRAJINA (11th – 15th centuries) is one 
of the most important monuments in Montenegro. It was founded 
by Prince Vladimir, whose tragic love for the beautiful Kosara, 
daughter of Samuel, King of Macedonia, has become legend. 

BUNARI BOLJEVIĆA. U selu Boljevići, u hladovini kestenove šume, 
nalazi se 12 bunara. Ovoliki broj bunara na jednom mjestu 
predstavlja graditeljsku rijetkost i pravu atrakciju.

BOLJEVIĆ’S WELLS. In the village of Boljevići there are 12 wells in 
the shade of a chestnut glade. They are a rare feat of construction, 
since so many of them are located in a single place. Therefore, this 
is a unique tourist attraction.

UTVRĐENJE GRMOŽUR (19. vijek) se nalazi na istoimenom ostrvu u 
Skadarskom jezeru. Podigli su je Turci 1839. godine, a Crnogorci su 
je oslobodili 1878.

GRMOŽUR FORTRESS (19th century) is located on the island of the 
same name on Lake Skadar. It was constructed by the Ottomans in 
1839, and the island was liberated by the Montenegrins in 1878.

RADUŠ – RIBARSKO SELO, JEZERSKO OKO. Raduš je najdublje oko 
(podvodni izvor) na Skadarskom jezeru, dubine 60 m, a po nekim 
podacima i dublje.

RADUŠ Fishing village, lake “eye’’, or underwater spring. Raduš  
is the deepest underwater spring in Lake Skadar. It is at least 60 
metres deep.

MANASTIR STARČEVO (14. vijek) je nastao u doba Đurđa Balšića. 
Osnovao ga je otac Makarije 1377. godine, koji je kao starac-
isposnik živio na ostrvu, pa je po njemu nazvan Starčevo.

STARČEVO MONASTERY (14th century) dates back to the rule of 
Đurađ Balšić. It was founded in 1377 by Father Makarije, who lived 
on the island as an ascetic, and that is why it is called Starčevo (lit. 
old man’s lodging).

MANASTIR BEŠKA (14 vijek - 1440. god.) se sastoji od dvije crkve: 
veće, posvećene Sv. Đorđu (14. vijek) zadužbina Đurđa II 
Stracimirovića  Balšića i manje  posvećene Sv. Bogorodici (1440), 
zadužbina Jelene Balšić.

BEŠKA MONASTERY (14th century - 1440) consists of two churches: 
a larger one, dedicated to St. George (14th century), which was 
founded by Đurađ II Stracimirović  Balšić, and a smaller one – 
dedicated to the Holy Mother of God (1440), which was founded 
by Jelena Balšić.

MANASTIR MORAČNIK (15. vijek) prvi put se pominje 1417. godine, 
u povelji Balše III. Manastirski kompleks su sačinjavale crkva 
posvećena Sv. Bogorodici, zgrada konaka, trpezarija i visoka kula 
sa četiri sprata, ograđena kamenim zidom sa monumentalnom 
kapijom.

MORAČNIK MONASTERY (15th century) was first mentioned in 1417, 
in the Charter of Balša III. The monastery complex used to include a 
church dedicated to the Holy Mother of God, monastic residences, 
a dining room and a tall tower with four floors, surrounded by a 
stone wall with a massive gate.

MANASTIR GORNJI BRČELI (18. vijek) Osnovao ga je vladika Danilo, 
kao svoju zimsku rezidenciju. U okviru manastira se nalazi crkva 
posvećena Pokrovu Bogorodice koju krasi prekrasan ikonostas.

GORNJI BRČELI MONASTERY (18th century) was founded by Metro
politan Danilo, as his winter residence and includes a church 
dedicated to the Intercession of the Mother of God, adorned by a 
beautiful iconostasis.

MANASTIR DONJI BRČELI (15. vijek) nalazi se u istoimenom selu, sa 
crkvom posvećenom Sv. Nikoli. Manastir je sagrađen u 15. vijeku.

DONJI BRČELI MONASTERY (15th century) is located in the village of 
the same name, and includes a church dedicated to St. Nicholas. 
The monastery was constructed in the 15th century.

MANASTIR (SAMOSTAN) BOGORODICE RATAČKE (11. vijek)
Ostaci benediktinskog samostana Bogorodice Ratačke iz 11. vijeka. 
Činile su ga tri crkve, nekoliko zgrada zaštićenih odbrambenim 
zidovima i kulama.

MONASTERY OF THE MOTHER OF GOD OF RATAC (11th century)
The remains of the Benedictine Monastery of the Mother of God of 
Ratac dates back to the 11th century. It consisted of three churches, 
several buildings, protected by defensive walls and towers.

TVRĐAVA HAJ-NEHAJ (15. vijek). Srednjovjekovni grad Nehaj 
gradili su Mlečani, zbog odbrane. U samom gradu nalazi se Crkva 
Sv. Dimitrija iz 13. vijeka sa dva oltara (pravoslavni i katolički), 
starija od samog utvrđenja.

HAJ – NEHAJ FORTRESS (15th century). The medieval town of Nehaj 
was constructed by the Venetians for defensive purposes. Inside 
the town, there is the Church of St. Demetrius from the 13th  
century, which has two altars (Orthodox and Catholic) that are 
older than the fortification itself.

Panoramska ruta Između dvije čarobne obale   Panoramic Road Between Two Magical Shores
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Područje Bara smješteno je između dvije podjednako lijepe obale, Jadranskog mora i Skadarskog jezera, morske duge 
46 km, sa 9 km plaža i jezerske duge 65 km. O burnoj istoriji svjedoče brojni kulturno-istorijski spomenici. Njegovu 
razglednicu danas čine turističko-ugostiteljski objekti, sportski tereni, marina, vinski podrumi. 

The Municipality of Bar stretches between two equally beautiful shores of the Adriatic Sea and Lake Skadar, with  
a 46-km-long sea coastline, 9 km of beaches and a 65-km-long lake shoreline. Its turbulent history is evidenced by 
numerous cultural and historical monuments. Its panorama nowadays consists of tourist accommodation facilities, 
sports facilities, a marina and wine cellars.

KULTURNO-ISTORIJSKA CJELINA VIRPAZAR (13. vijek) 
Svi crmnički putevi sastaju se u Virpazaru, turističkom centru 
Crmnice. Ova „varoš na tri mosta“ nekada je bila važan ekonomski 
i saobraćajni centar Crne Gore. Danas je poznato izletište i polazna 
stanica za krstarenje po Skadarskom jezeru.

CULTURAL AND HISTORICAL ENTITY OF VIRPAZAR (13th century)
All the roads of the region of Crmnica meet in Virpazar, the tourist 
centre of Crmnica. This “town on three bridges” used to be an 
important economic and transport hub of Montenegro. Today, it is 
a well-known destination for excursions and the starting point for 
cruises on Lake Skadar. 

UTVRĐENJE BESAC (15. vijek) se nalazi na uzvišenju sa kog se pruža 
predivan pogled na Skadarsko jezero i Crmničko polje. Podigli su 
ga Turci krajem 15. vijeka, a početkom 18. zauzimaju ga Crnogorci. 
Cjelokupan kompleks tvrđave zidan je lomljenim kamenom u 
krečnom malteru.

BESAC FORTRESS (15th century) is located on a hill with a beautiful 
view of Lake Skadar and Crmnica plain. It was built by the Ottomans 
in late 15th  century and was conquered by the Montenegrins in 
the early 18th century. The entire fortress complex was constructed 
using broken stone and lime mortar.

AMBIJENTALNA CJELINA LEKOVIĆI U GODINJU (13. vijek) 
Godinje je drevno vinogradarsko selo u kojem su kuće zbijene kao 
zrna u grozdu vranca. Ovaj mali lavirint povezanih ulica, voltova, 
konoba, stepeništa i mlinova najočuvaniji je primjer tradicionalne 
crmničke ruralne arhitekture.

TOWN ENVIRONS OF LEKOVIĆ IN GODINJE (13th century)
Godinje is an ancient wine-making village, with houses packed 
in, just like a cluster of the local Vranac grapes. This small 
labyrinth of interconnected streets, vaults, cellars, staircases 
and mills is the best-preserved example of traditional rural 
architecture from the region of Crmnica.

Predivan panoramski pogled na Skadarsko jezero i jedinstvenu 
arhitekturu sela Godinje.

Beautiful panoramic view of Lake Skadar and the unique 
architecture of the village of Godinje.

Vidikovac/ Viewpoint GODINJE
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Fascinantan pogled na ostrva u Skadarskom jezeru, tzv. gorice, 
na kojima se nalaze manastiri iz XIV vijeka.

Fascinating view of the islands on Lake Skadar, the so-called “go
rice”, or “little mounts”, home to monasteries from the 14th century.

Vidikovac/ Viewpoint MURIĆI

Znatiželjni turisti mogu obuhvatiti okom cijelu gradsku pano
ramu Bara i planinske vrhove Rumije, Lisinja i Sutormana.

Curious tourists can get a view of the whole panorama of the city 
of Bar and mountain tops of Rumija, Lisinje and Sutorman.

Vidikovac/ Viewpoint Tuđemili

Na vidikovcu Štegvaš imaćete čitavo Skadarsko jezero pred 
sobom kao na dlanu.

On the viewpoint Štegvaš you will feel as if you could grasp the 
whole of Lake Skadar.

Vidikovac/ Viewpoint ŠTEGVAŠ

Impozantan pogled na prirodne ljepote među kojima je ušuškan 
ovaj vidikovac u obliku guvna.

The impressive view of natural beauty in which this viewpoint in 
the shape of a threshing floor is well-hidden.

Vidikovac/ Viewpoint SUTORMAN

Veličanstven pogled na razuđenu barsku obalu sa atraktivnim 
turističkim naseljima i na plavetnilo Jadranskog mora.

Magnificent view is afforded of the jagged coastline of Bar with 
attractive tourist resorts and the azure Adriatic Sea.

Vidikovac/ Viewpoint DOBRA VODA

Sa vidikovca Limljani uživa se u ljepotama crmičkog polja i 
planinskih masiva kojima je okružena barska opština. 

The viewpoint in Limljani is the perfect place to enjoy the beauty 
of Crmnica plain and the mountain massifs which surround Bar 
Municipality.

Vidikovac/ Viewpoint LIMLJANI
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Vidikovac u Livarima pruža impresivnu sliku neiscrpne prirodne 
ljepote Skadarskog Jezera. 

The viewpoint in Livari gives an impressive view of the limitless 
beauty of Lake Skadar.

Vidikovac/ Viewpoint LIVARI
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Stari Bar

1  Kulturno-istorijska cjelina Virpazar – XIII vijek
Cultural and historical entity of Virpazar – 13th century

2  Stari most u Virpazaru – XIX vijek
Old bridge in Virpazar – 19th century

3  Spomen-ploča u znak borbe od 13. Jula, 
Virpazar – XX vijek
Memorial plaque in honour of 13th July battle, 
Virpazar – 20th century

4  Utvrđenje Besac – XV vijek
Besac Fortress – 15th century

5  Ambijentalna cjelina Lekovici u Godinju – XIII vijek
Town environs of Leković in Godinje – 13th century
 

6  Utvrdjenje Grmožur – XIX vijek
Grmožur Fortress – 19th century

7  Raduš – ribarsko selo / jezersko oko 
Raduš – Fisherman’s village / Lake “eye” 
(underwater spring)

8  Manastir Starčevo – XIV vijek
Starčevo Monastery – 14th century

9  Spomenik u Gornjim Seocima posvećen poginulim 
borcima u Narodnoj revoluciji 1941-1945 godine, 
Gornja Seoca
Monument in Gornji Seoci dedicated to the fallen 
soldiers in the People’s Revolution, 1941-1945,
Gornja Seoca

10  Spomenik u Donjim Seocima posvećen 
poginulim borcima iz tog kraja u NOR 1941-1945, 
Donja Seoca
Monument in Donji Seoci dedicated to the fallen 
soldiers from that area in the National Liberation War, 
1941-1945, Donja Seoca

11  Manastir Beška, Murići – XIV vijek
Beška Monastery, Murići – 14th century

12  Manastir Moračnik – XV vijek
Moračnik Monastery – 15th century

13  Utvrđenje Tophala – XIV vijek
Tophala fortification – 14th century

14  Stari Bunar, Ostros – XI vijek
The Old  Well, Ostros – 11th century

15  Manastir Prečista Krajinska – XI–XV vijek
Monastery of the Virgin of Krajina – 11th–15th century

16  Bunari Boljevića
Boljević’s Wells

17  Stara maslina, Stari Bar
The old olive tree, Old City of Bar

18  Stari grad Bar sa čarsijom i podgradjem 
– X–XIX vijek
Old City of Bar with local market and suburb area 
– 10th–19th century

19  Džamija Omerbašića, Stari Bar – XVII vijek
Omerbašić’s mosque, Old City of Bar – 17th century

20  Džamija Selimija, Stari Bar – XXI vijek
Selimiye Mosque, Old City of Bar – 21th century

21  Ostaci trikonhalne crkve, Topolica – VI vijek
Ruins of triconch church, Topolica – 6th century

22  Saborni hram Svetog Jovana Vladimira – XXI vijek
Church of St. Jovan Vladimir  – 21th century

23  Konkatedrala Svetog Petra Apostola – XXI vijek
Cathedral of St. Peter the Apostle – 21th century

24  Crkva Svetog Nikole – Biskupada, Bar – XI vijek
St. Nikola’s Church – Biskupada, Bar – 11th century

25  Dvorac kralja Nikole na Topolici – Zavičajni muzej, 
Bar – XIX vijek
King Nikola’s castle in Topolica – Homeland museum, 
Bar – 19th century

26  Salon vagon – kola kralja Nikole – XX vijek
Saloon car - King Nikola’s train carriage – 20th century

27  Manastir Ribnjak – XIX vijek
Ribnjak Monastery – 19th century

28  Obelisk u Tuđemilima – XXI vijek
Obelisk in Tuđemili – 21th century

29  Crkva Svetog Tome, Limljani
Church of St. Thomas, Limljani

30  Manastir Orahovo, Crmnica – XV–XVI vijek
Monastery of Orahovo, Crmnica 
– 15th–16th century

31  Manastir Gornji Brčeli, Crmnica 
– XVIII vijek
Gornji Brčeli Monastery, Crmnica 
– 18th century

32  Manastir Donji Brčeli, Crmnica – XV vijek
Donji Brčeli Monastery, Crmnica – 15th century

33  Manastir Bogorodice Ratačke, Sutomore 
– XI vijek
Monastery of the Mother of God of Ratac, 
Sutomore – 11th century

34  Tvrđava Haj–Nehaj, Sutomore – XV vijek
Haj-Nehaj Fortress, Sutomore – 15th century
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